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Expédileu} (n;m,adressa,;;ays) '

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

W VI X

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H FIRY 1o Diese Beférderung unterliag! trotz einer Ce fransport est soumis, nenobstant
Via dei c1clam|m. 4 gegenteiigan Abmachung den Bastim- toute clause contrat de transport
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obareinkemmens tiber dan international de marchandises
Beférderumpgsverirag im Internationalen par route {CMR) Straﬂangnlervemel}rs {CMR)
2 Dels-ﬁnataiio {Ragiene sociale, ¢ittd, stato) 1 6 Trasportatora {Raglone soclale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transpoerteur {nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
85610 ERAGNY FR

3 Luoga previsto per la consegna della merca
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandlse

1 7 Trasportateri successivoli (Ragicns seciale, cittd, stata)
Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

Ori/tisu
Land/Pays

IBEM

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce
Liau et dale de la prise en charge da la marchendisa

Oriitley MODUGNO

Land/Pays ITALY

/ \\\E‘R““VJQ%

€,

1 8 Riserve @ osserv/azianl daliraspartatore

patumiate  21.10.2020 Reserves et obiserfalicnsdes fransporteurs b
AN %
5 Documentt allegali < ’, =
Documents ennexés "‘1. 5 rf_
Delivery note: 7231421-7231422-7231423- . e *
7231425-7231481-7231432-7231433-7231434- <2 < /
1231438-7231439-7231440-7231455-7231472 P .
i Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Ne-di—
v Descrizione merce statistica
No.
Det 300 statistique
320102850R cardboard transmission 5 pes Tot. 6000 kg
320105497R cardboard transmission 9 pes
320104213R cardboard transmission 27 pes
320103315R cardboard transmission 5 pes
320108732R cardhoard transmission 3 pes
320108991R cardboard transmission 1 pecs
320107649R cardboard transmission 8 pcs
320103703R cardboard transmission 2 pes
320103885R cardboard transmission 5 pes
320107914R cardhoard transmission 4 pcs
320109098R cardboard transmission 2 pes
320102966R cardboard transmission 4 pcs
Components DW5
302193490R 1 eurcopallet 120*80 108 pes
UN-Nr, dasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Letire {ADR})
B 3 Istruzion! del mittente 1 9 2u zahlan vom: Si:ggﬁ{,u, \mil’r\’r::g E;n Br::tggta[re
Instructions de I"expediteur ( formalitds et autres A payer par
Fracht
P301213601 Ermatigungen.
Réductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebhhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Z4 Zahlende Gesami-
summe/ Tolala-payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

P T TN

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

/

o
20 coffeihr paricity Conventions periulierss

Trasporio prepagalo / Franco ! FEW il WA —
TFrasporto a carico dastinalarjof Non Fransa ¢ FGA f 4 :34:» "ny 4”1/ Z:‘ / /
=y = I3
21 compilato a /Etabliea MODUGNO  am/fe  21.10.2020 AN Ve, ‘/ 24 Vercariconta Data
\ J;‘C// Réception des marchandises  Dale

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23

170026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signaltura et timbre de L' dxpeditaur)

Firmae um}o\g‘a tal
(Signature et timbire’

-

tora)

dg&ran'spurtaur)

am

Te

(Firma e timbro del destinataric}
{Signalure et limbra du destinatalre)

Paletten-Absender — Expaditeur des paletls - - i
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergtingen pact pelates Palation - Empfanger — Deslinataire des pajalies
von bis km Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palatte paleite
Gittarbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Elnfach-
Paleile Palette
26 Veriragsparner dos Frachlflihrers
0= | Amtliches Kennzaichen | Nutztastinkg Bestdffgung des Empfangers Bestaigung  des Fahrers




